EXTRA-WIDE SPRING STEEL - 1/2"X1/32" EXTRA-WIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK

Two Widths & Three Thicknesses For Custom Springs & Parts

Big enough to make those wide springs on new and old muzzleloaders, double
rifles and shotguns; parts too.

Attributes

Name: 1/2"X1/32" EXTRA-WIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080037132

Mfr. No.:

Length: 16 in

Quantity: 10

Delivery weight: 0.363kg
Shipping height: 10mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 434mm
UPC: 050806011977

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von
EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur das Produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Diese
Anleitung soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie die Sicherheitsvorkehrungen verstehen
und einhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fr den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halten Sie alle Sicherheitsanweisungen und Warnhinweise ein.

Uberprufen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle an die zustédndigen Behorden.
Informieren Sie sich tber Rickrufaktualisierungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwenden Sie Schutzhandschuhe, um Verletzungen durch scharfe Kanten zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass die Arbeitsflache stabil und sicher ist, um Unfalle zu verhindern.

Halten Sie sich an die empfohlenen Temperaturen beim Harten des Stahls (1450°1500° F).
Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung (z. B. Schutzbrille) wahrend des Einsatzes.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle bendétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
® Uberpriifen Sie das Produkt auf sichtbare Schaden oder Mangel, bevor Sie es verwenden.

2. Verwendung:

® Schneiden Sie das Federstahl auf die gewiinschte Lange, falls erforderlich.

® Beachten Sie die Dicke des Materials (1/32", 1/16", 3/32" oder 1/8") und wéhlen Sie die passende
Anwendung.

® Harten Sie das Material, indem Sie es auf die empfohlene Temperatur erhitzen und anschlieRend in Ol
abschrecken.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das Produkt von Schmutz und Rickstanden.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemalf den drtlichen Vorschriften fir Metallabfalle.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die zustéandige Stelle in
Ihrem Land.



Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Risiken abdecken kann. Seien Sie stets wachsam und
handeln Sie verantwortungsbewusst, um Ihre Sicherheit und die anderer zu gewéhrleisten.



Safety Instruction Guide for EXTRAWIDE SPRING
STEEL 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK

Introduction

Thank you for choosing the EXTRAWIDE SPRING STEEL 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10
PACK. This product is designed for creating wide springs for muzzleloaders, double rifles, shotguns, and various
parts. To ensure your safety and the safety of others, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

® Always handle the product with care to avoid injury.
® Ensure that you are using the product in a wellventilated area to avoid inhaling any harmful fumes during

heating.

® Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
® Regularly check the product for any signs of damage or wear before use.
® Be aware of potential hazards associated with sharp edges and high temperatures.

Specific Safety Precautions for Use

Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as gloves, safety goggles, and long sleeves
when handling the steel stock.

When heating the steel to harden it, ensure you are using heatresistant surfaces and tools.

Always quench the heated steel in oil carefully to avoid splattering and burns.

Avoid direct contact with heated surfaces and materials.

If you experience any discomfort or adverse reactions while using the product, stop use immediately and seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage
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. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials before starting your project.
® Ensure your workspace is clean and organized.

. Cutting the Steel:

® Measure and mark the desired length on the steel stock.
® Use appropriate cutting tools designed for metal to make clean cuts.

Heating the Steel:

® Place the steel stock in a forge or furnace.
® Heat the steel to a temperature between 1450°F and 1500°F (787°C to 816°C).

. Quenching:

® Once the desired temperature is reached, carefully remove the steel from the heat source.
® Quench the steel in oil to harden it. Do this slowly to avoid splattering.

Finishing:

® After quenching, allow the steel to cool completely.
® |nspect the steel for any defects or irregularities before use.

Disposal Instructions



® Dispose of any scrap metal or waste materials in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Consider recycling the steel if possible.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please reach out to the designated EU contact point for
assistance. Ensure that you have the product details and any relevant information on hand when contacting support.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK
10 PACK. Este producto esta disefiado para ayudarte a crear muelles anchos para fusiles de avancarga, rifles
dobles y escopetas. Para garantizar un uso seguro y eficiente, es importante seguir las instrucciones y pautas de
seguridad que se presentan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o defecto.
Si el producto esté dafiado, no lo uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Riesgo de Corte: Las piezas de acero pueden ser afiladas. Usa guantes de proteccién al manipular el
material.

®* Riesgo de Calor: Si calientas el acero para endurecerlo, asegurate de usar equipo de proteccion adecuado,
como guantes resistentes al calor y gafas de seguridad.

® Manipulacién: Siempre manipula el material con cuidado para evitar lesiones.

® Superficie de Trabajo: Trabaja en una superficie estable y adecuada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo:

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de obstaculos.
® Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Corte del Material:

® Utiliza herramientas adecuadas para cortar el acero, como sierras de metal o cortadoras de precision.
® Siempre corta en direccion opuesta a tu cuerpo y mantén las manos alejadas de la hoja.

3. Endurecimiento del Acero:
® (Calienta el acero a una temperatura de 1450°1500° F.

® Usa un termémetro para asegurarte de que alcanzas la temperatura correcta.
® Una vez caliente, sumerge el acero en aceite para enfriarlo rapidamente.

4. Verificacion de Calidad:

® Después de la instalacidn, verifica que el muelle funcione correctamente y que no haya defectos
visibles.

Instrucciones de Eliminacién

® Siel producto ya no es util o estéd dafiado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales sobre residuos
de metal.
® No lo deseches en la basura comun; busca un centro de reciclaje adecuado para metales.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas 0 necesitas mas informacion sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la Unién

Europea que pueda ayudarte. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de que surjan problemas o
inquietudes.

Conclusion

Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes asegurarte de usar el EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS
1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar
atento a las condiciones de seguridad y a las instrucciones de uso para evitar cualquier riesgo.



Guide de Sécurité pour le Stock de Ressort en Acier
ExtraLarge de Brownells

Introduction

Merci d'avoir choisi le stock de ressort en acier extralarge de Brownells. Ce produit est con¢u pour fabriquer des
ressorts larges pour divers types de fusils, y compris les fusils & poudre noire, les doubles fusils et les fusils de
chasse. Ce guide de sécurité vous fournira des informations essentielles pour assurer une utilisation sire et efficace
de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Conservez ce guide a portée de main pour référence future.

Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Evitez tout contact avec des substances chimiques agressives qui pourraient endommager le produit.
Tenez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) appropri€s, tels que des gants et des lunettes de
sécurité, lors de la manipulation du stock de ressort.

Ne dépassez pas les températures recommandées lors du durcissement, soit 1450°1500° F.

Ne tentez pas de plier ou de modifier le stock de ressort sans les outils appropriés.

Assurezvous que la zone de travail est bien ventilée lorsque vous chauffez le produit.

Ne laissez pas le produit sans surveillance pendant le processus de durcissement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
® Vérifiez que le stock de ressort est en bon état et sans défauts.

2. Chauffage :

® Chauffez le stock de ressort a une température de 1450°1500° F.
® Utilisez un thermometre approprié pour vérifier la température.

3. Trempage :

® Une fois le stock chauffé, plongezle immédiatement dans de I'huile pour le durcir.
® Assurezvous que I'huile est suffisamment profonde pour immerger complétement le stock.

4. Refroidissement :
® | aissez le stock refroidir complétement avant de le manipuler.
® Vérifiez la dureté du stock apres le refroidissement pour vous assurer qu'il a atteint la dureté désirée
(Rc 66).

5. Fabrication des Ressorts :

® Utilisez des outils appropriés pour couper et fagonner le stock en ressorts selon vos besoins.
®* Testez chaque ressort fabriqué pour vous assurer qu'il répond a vos spécifications de sécurité.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans des décharges non autorisées.
Si le produit est endommagé ou inutilisable, contactez votre autorité locale pour les directives sur le recyclage

ou |'élimination appropriée.
® Assurezvous de respecter les réglementations locales et nationales concernant I'élimination des déchets

métalliques.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les demandes de sécurité des produits. Assurezvous de conserver une preuve d'achat pour faciliter toute
communication.

Merci de suivre ces directives de sécurité pour garantir une utilisation efficace et sre de votre stock de ressort en
acier extralarge de Brownells.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per |I'Utilizzo di
EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste
istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per I'applicazione prevista.

® Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

® |ndossare sempre dispositivi di protezione personale appropriati, come occhiali di sicurezza e guanti, durante
l'uso.

® Verificare che il prodotto non presenti segni di danneggiamento prima dell'uso.

® Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Rischi di Taglio: Le estremita del materiale in acciaio possono essere affilate. Maneggiare con cura per
evitare lesioni.

® Rischi di Surriscaldamento: Durante il processo di indurimento, il materiale pud diventare estremamente
caldo. Utilizzare pinze o guanti termici.

® Rischi di Inalazione: Evitare di respirare fumi o polveri durante il taglio o la lavorazione del materiale.

® Rischi di Lesioni: Utilizzare sempre strumenti adeguati e in buone condizioni per lavorare con il materiale.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:
® Assicurarsi di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari, inclusi seghe, lime e dispositivi di
protezione.
® Verificare che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
2. Taglio del Materiale:
® Misurare e segnare il materiale secondo le dimensioni desiderate.
® Utilizzare una sega adatta per il taglio dell'acciaio ad alta carbonio.
® |ndossare occhiali di sicurezza durante il taglio.
3. Indurimento:
® Scaldare il materiale a una temperatura compresa tra 1450° e 1500° F.
® Immergere il materiale in olio per il raffreddamento.
® Attendere che il materiale si raffreddi completamente prima di maneggiarlo.

4. Utilizzo Finale:

® |[nstallare il materiale secondo le specifiche del progetto, assicurandosi che sia fissato in modo sicuro.
® Testare il funzionamento delle molle in un ambiente controllato prima dell'uso effettivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il materiale in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il materiale nell'ambiente; riciclare se possibile.
® Contattare i servizi di smaltimento rifiuti locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il punto di
contatto dell'Unione Europea competente per la sicurezza dei prodotti.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza non solo garantira un uso sicuro del prodotto, ma contribuira anche a prevenire
incidenti e infortuni. Grazie per la vostra attenzione e per I'uso responsabile del prodotto EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL
STOCK 10 PACK. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu
oraz przestrzeganie przepisow dotyczgcych bezpieczenstwa zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego
bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.
® Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne podczas pracy z

materiatem.
® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen, aby unikngé wypadkow.

Szczegolne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

® Unikaj kontaktu z ostrymi krawedziami, ktére moga powodowac zranienia.

® Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub ztamania.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas obrébki materiatu, aby unikng¢ obrazen spowodowanych odtamkami lub
odpryskami.

® Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieprzeszkolonych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie miejsca pracy:

® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oswietlone.
® Uzywaj stabilnego biurka lub stotu do obrébki materiatu.

2. Obrébka materiatu:

® Uzyj odpowiednich narzedzi do ciecia i formowania stali.

® Podczas podgrzewania materiatu do utwardzenia, zachowaj szczego6lng ostroznos¢, aby unikng¢
poparzen.

® Po podgrzaniu materiatu, schtodz go w oleju zgodnie z instrukcjami.

3. Przechowywanie:

® Przechowuj produkt w oryginalnym opakowaniu lub w innym odpowiednim miejscu, aby unikna¢
uszkodzen.
® Upewnij sie, ze produkt jest zabezpieczony przed przypadkowym dostepem.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddw, aby zminimalizowa¢ wptyw na Srodowisko.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub zgtaszania niebezpiecznych sytuacji, prosimy o
kontakt z lokalnymi wiadzami lub odpowiednimi organami regulacyjnymi.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co pomoze zapewnié¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu.



EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32"
EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING STEEL STOCK 10
PACK tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttdosi ja ettd seuraat valmistajan ohjeita.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

IImoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta suojavarusteita, kuten kasineité ja suojalaseja, kun kasittelet terasta.

Valta tuotteen kayttdad, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Huolehdi siita, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidtekijoille.

Varmista, ettd tyoskentelyvélineet ovat kunnossa ja oikeanlaisia tuotteen kasittelyyn.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ja suojavarusteet ovat saatavilla.
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on turvallinen ja siisti.

2. Asennus:
® [eikkaa teras haluttuun mittaan kayttaen sopivia tydkaluja.

® Varmista, ettd leikkaus tehdaan tasaisella pinnalla ja etta teré on tukevasti paikallaan.
® Kiinnita tera tarvittaessa paikalleen varmistaen, etté se on tukevasti kiinni.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

® Varmista, ettd kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.
® Seuraa valmistajan ohjeita tuotteen kayton aikana.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.

® Varmista, ettd teré on turvallisesti pakattu ennen havittdmista, jotta se ei aiheuta vaaraa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyspisteeseen saadaksesi lisétietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen tiedot saatavilla, kun otat yhteytta.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaytettdessa mité tahansa tuotetta. Noudata aina valmistajan ohjeita ja
kayta tervetta jarkea.



Sakerhetsinstruktioner for EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 10 PACK

Introduktion

Tack for att du valt EXTRAWIDE SPRING STEEL fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att tillverka
breda fjadrar till flintlasmusketer, dubbla béssor och hagelgevar. For att sakerstélla saker anvandning och maximal
prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsédkerhet: Anvand endast produkten for avsedda andamal och f6lj alla sékerhetsanvisningar.

¢ (Okad aterkallelse: Var medveten om att det kan finnas standardiserade aterkallelsemeddelanden for farliga
produkter.

Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterforsaljaren foljer sakerhetskraven.
Speciellt konsumentskydd: Var sarskilt forsiktig om produkten hanteras av barn eller sarbara grupper.
EUkontaktpunkt: For frAgor om sakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.
Snabbvarningar: Hall dig informerad om eventuella sdkerhetsvarningar via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Hantera produkten med forsiktighet for att undvika skador.

Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med fjadrar for att skydda 6gon och hud.
Hall produkten utom rackhall for barn och husdjur.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer som kan paverka dess egenskaper.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

* Forberedelse: Se till att arbetsomradet &r rent och fritt fran hinder.
® Skarning: Anvand en lamplig sag for att skara fiadrarna till 6nskad langd. Var noga med att anvanda
skyddsglasdgon.
® Hardning:
® Varm fjadrarna till 1450°1500° F (787°815° C).
® Kyl dem snabbt i olja for att uppna 6nskad hardhet (Rc 66).
® Montering: Folj specifika monteringsanvisningar for det vapen eller den enhet dér fjadrarna ska anvandas.
® Testning: Kontrollera att fjadrarna fungerar korrekt innan du anvéander dem i praktiska tillampningar.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Kassera oanvanda eller skadade fjadrar enligt lokala avfallsbestammelser.
¢ Atervinning: Om mgjligt, tervinn material som kan ateranvandas.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor angaende sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta den angivha EUbaserade
kontaktpunkten. Hall dig informerad om eventuella sékerhetsvarningar och aterkallelser via EU:s Safety
Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och néjdhet ar var hogsta prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani EXTRAWIDE SPRING
STEEL BROWNELLS 1/2"X1/32" EXTRAWIDE SPRING
STEEL STOCK 10 PACK

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Tento produkt je ur¢en k
vyrobé Sirokych pruzin pro rlizné typy zbrani. Aby bylo zajisténo bezpeéné pouzivani a minimalizace rizik, prosim,
peclivé si pfectéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k ur€enému Gcelu, jak je popsano v tomto navodu.
* Pred pouzitim vyrobku si dikladné prostudujte vSechny pokyny a ujistéte se, Ze rozumite jeho pouZiti.
® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® Pokud si nejste jisti, jak produkt pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfreni pfi pouziti

® P¥i praci s pruzinovou oceli pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed ostrymi hranami a
odlétajicimi ¢astmi.

® P¥i zahfivani oceli na ztvrdnuti dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro manipulaci s vysokymi teplotami.

® Ujistéte se, ze prostor, ve kterém pracujete, je dobfe vétrany, zejména pfi pouziti oleje pro kaleni.

* Nikdy nepouZzivejte produkt v blizkosti otevieného ohné nebo jinych zdrojd tepla.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava materialu: Zkontrolujte, zda je ocel Cista a bez necistot.

Zahfrati: Zahrejte ocel na teplotu 1450°1500° F (787°815° C) pro ztvrdnuti.

3. Kaleni: Po zahféti ponofte ocel do oleje pro kaleni. Dbejte na to, aby byl olej v bezpecné vzdéalenosti od
zdrojl tepla.

4. Udrzba: Po ztvrdnuti pravideln& kontrolujte pruZiny na znamky opotfebeni a poskozeni. V pfipadé poskozeni
je nahradte novym kusem.
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Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrZujte mistni pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je ocel podkozena nebo nebezpetna, zlikvidujte ji zplisobem, ktery minimalizuje riziko Grazu.

Kontakt pro dalSi podporu

V pfipadé dotaz(i nebo potfebé& dalSi pomoci se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici informace o produktu, v€etné Cisla modelu a vyrobniho Cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali produkt EXTRAWIDE SPRING STEEL BROWNELLS. Dodrzovanim téchto
bezpecénostnich pokynl zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani vaseho vyrobku.



